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+ venstreklik deaktiverer tryk- 
og kantgestik
+ venstreklikk deaktiverer 
tappefunksjoner 
og kantbevegelser

Kør fingeren 
hen over pegefeltet 
fra dets kant

Sveip fra 
pekeplatens kant

Lær tastaturet at kende
Bli kjent med tastaturet

Tryk med én finger, eller tryk 
i nederste venstre side af pegefeltet.

Tapp med én finger eller trykk nede 
på venstre side av styreplaten.

Knap til venstreklik
Venstreklikk

Tryk med to fingre, eller tryk 
i nederste højre side af pegefeltet.

Tapp med to fingre eller trykk nede 
på høyre side av styreplaten.

Højreklik
Høyreklikk

Wireless All-in-One  
Keyboard TK820
Konfigurationsvejledning
Installeringshåndbok

Til/fra
Av/på

+ Skift mellem programmer
Skift program

+ Søg
Søk

+ Fildeling
Del

+ Komponenter
Enheter

+ Indstillinger
Innstillinger

+ Dvale
Sett pc-en i hvilemodus

+ Scroll Lock
Rullelås

+ Program
Program

+ Tag et skærmbillede
Print Screen

Funktionstaster
Funksjonstaster

Gestik
Håndbevegelser

Kantgestik (Windows 8)
Kantbevegelser (Windows 8)

Windows 8

Pegefelt og knap
Pekeplate og knapp

Softwareinstallation 
Installer Logitech-softwaren, 
der understøtter brugertilpasning, 
ekstra gestik og mere glidende drift

Programvareinstallasjon 
Installer Logitech-programvare 
som støtter tilpassing, 
flere håndbevegelser og jevnere bruk
www.logitech.com/download/tk820
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Previous application
Forrige program

Vis amuletlinjen
Vis perlelinjen

Vis programlinjen
Vis programlinjen
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Support

Med Logitech® Unifying-teknologien 

kan du slutte op til seks kompatible 

Logitech-mus og -tastaturer til 

den samme modtager ved hjælp af 

blot en enkelt USB-port. Hvis du vil 

vide mere, kan du besøge Unifying-

produktsiden.

Logitech® Unifying-teknologi kan 

kople opptil seks kompatible mus 

og tastaturer fra Logitech til samme 

mottaker, med bare én usb-port 

for alle enhetene. Du kan lese mer 

på Unifying-produktsiden.

Mens du er online, kan du tage et kig 

på produktsiden for Wireless Touch 

Keyboard, hvor du finder support 

i verdensklasse. Ud over software 

kan du også finde vejledninger, 

fejlfindingstip og onlinefora her.

Mens du surfer på nettet, kan du 

besøke produktsiden for Wireless 

Touch Keyboard, der du finner 

støtte i verdensklasse. I tillegg til 

programvare finner du veiledninger, 

feilsøkingstips og aktive forum.

Virker dit tastaturet ikke? 
•  Genstart tastaturet ved at slukke 

det og tænde det igen. 

•  Flyt Unifying-modtageren til 

en anden USB-port, eller sæt 

modtageren direkte i computeren 

i stedet for i en USB-hub.

•  Kontrollér batteriernes retning. 

•  Hvis statusindikatoren ved siden 

af til/fra-skyderen blinker rødt, 

skal batterierne udskiftes.

• Er der USB 3.0 i computeren? 

Find yderligere oplysninger 

om løsning af problemer med 

USB 3.0 på www.logitech.com/

support/unifying.

Er der problemer med gestikken? 
• Undlad at hvile håndfladen 

eller fingre der ikke bruges, 

på berøringsfladen. 

Fungerer ikke Touch-tastaturet? 
• Start tastaturet på nytt ved å slå det 

av og så på igjen. 

• Flytt Unifying-mottakeren til en 

annen usb-port eller kople den 

til direkte til datamaskinen i stedet 

for via en usb-hub.

• Kontroller at batteriet er satt inn 

rett vei. 

• Hvis statuslampen ved siden 

av av/på-bryteren blinker rødt, 

må du bytte batterier.

• Bruker du usb 3.0 på datamaskinen? 

Hvis du vil lese mer om hvordan 

du løser problemer med usb 3.0, 

går du til www.logitech.com/

support/unifying.

Har du problemer 
med fingerbevegelser? 
* Ikke hvil fingre du ikke bruker, 

eller håndflaten, på berøringsflaten. 

Unifying Besøg produktsiden
Besøk produktsiden

Problemløsning Feilsøking


